AMMORTIZZATORI
DAMPERS

Ammortizzatori Dictator porte a battente STAHL - OTIS - AKRON ......uuiiiiiiiiii e
Dictator hinged doors dampers of STAHL - OTIS - AKRON

Ammortizzatori Dictator per operatori di ascensori € operatori ascensore STAHL .......ccccceeieeireeeeicccccceeeeeeeeeeeen, 2.3

The Dictator dampers for lift door operator and STAHL lift operator

Ammortizzatore Dictator idraulico intercambiabile per ammortizzatori ad aria FORSID, BENEMATIC, CEITA ..... 2.4
The Dictator interchangeable hydraulic air damper for the FORSID, BENEMATIC, CEITA

VaaaTaale)auvana=\ o] g W o= gl (o =1ST= T o 1= U] Lo IR 2.5

Hydraulic dampers with pit

Ammortizzatore per elettromagnete del pattino retrattile BASSETTI ......euuiiiiiiiiieei e ee e 2.6

Damper for electromagnetic of retiring cam BASSETTI

Ammortizzatore elettromagnete per pattino retrattile FIAM ... 2.7

Damper for electromagnetic for retiring cam FIAM

Note: | componenti sul catalogo con riportata una specifica marca di ascensore sono utilizzati abitualmente solo da
questa marca. | particolari senza marca sono utilizzati da pitu marche di ascensori.

Note: The components in the catalogue with a specific lift brand are usually used only by the brand. Unbranded parts
are used by multiple lift brands.
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AMMORTIZZATORE DICTATOR ED STD 3 PER ASCENSORI AKRON - FLORH
- OTIS - STAHL

DICTATOR DAMPERS ED STD 3 FOR AKRON - FLORH - OTIS - STAHL LIFT

Gli ammortizzatori per porte a battente Dictator ED
STD 3 sono prodotti di qualita con corpo pressofuso,
sono installabili su porte con peso variabile da 20 a 200
kg, per ascensore AKRON - STAHL - FLOHR - OTIS.
Con gli ammortizzatori Dictator ED STD 3 la regolazione
della frenata avviene in senso orario per aumentare il
ammortizzazione, e per ottenere I'opposto in senso
antiorario.

La regolazione avviene mediante rotazione dell’asta.

The DICTATOR ED STD 3 hinged door damper is designed for the final damping of hinged doors being closed by
spring. The damper is installed in door frame and is accessible through the lift shaft.

The piston rod of damper points through the door frame and makes contact with the side of door when the door is
closed. To protect the sheet steel on the door frame steel on the door from wear, a special hardened counter plate
for the piston rod needs to be fixed to the point where the piston rod meets the door.

The ED STD 3 damper works hydraulically. This guarantees that the ED STD 3 slows down and effectively damps the
door as soon as it hits the piston.

ED STD 3 L

Codice Tipo - Type | Finitura

Ammortizzatore regolabile per ascensore AKRON - STAHL / Adjustable damper for
203401 EDSTDS | AKRON - STAHL ift

Ammortizzatore regolabile con stelo lungo per ascensore FLORH - OTIS / Adjusta-
203402 EDSTD 3L ble damper with long rod for FLORH - OTIS lift

. Piastra di battuta angolare sp. 2mm solo per ascensori STAHL / angolar stop plate

205141 Accessori with 2mm thickness only for STAHL lift
205188 ACCESSOri Piastra di battuta rotonda solo per ascensori FLORH - OTIS

Round stop plate only for FLORH - OTIS lift
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AMMORTIZZATORE DICTATOR PER OPERATORI ASCENSORI E PER
OPERATORE ASCENSORE STAHL
DICTATOR DAMPERS FOR OPERATORS AND LIFT STAHL OPERATOR
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Tipo - Type | Finitura
a Uscita automatica dello stelo in posizione di lavoro / automatically extending piston rod

Uno stelo con uscita automatica, un stelo viene comandato in posizione di lavoro dell’entrata
a/EG dell’altro stelo ad uscita automatica in posizione di lavoro /
one piston rod extending automatically, one piston rod pushed outwards by the other

Steli a moto alternato comandati rispettivamente in uscita dall’entrata di quello opposto

BG Piston rods move each other to the outside
= Decelerazione progressiva, regolazione tramite registro a steli completamente fuoriusciti
Progressive damping, to escape the rod completely, stopping shaft through regulator
Dimensioni - Dimension

Codice Tipo - Type

A B C D
210110 ZDH 50/50 BG 50 137 297 28
210000 ZDH 50/50 a 50 137 297 28
203190 ZDH 50/50 a/EG/P 50 220 400 28
203191 ZDH 70/70 a/EG/P 70 260 480 28
203195 ZDH 50/50 BG 55 132 255 35
203162 ZDH 120 BG per ascensori STAHL 120 208 408 28
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AMMORTIZZATORE IDRAULICO REGOLABILE DS DICTATOR PER PORTE
SOFFIETTO FORSID (BENEMATIC) E PER PORTE A LIBRO CEITA

DS DICTATOR HYDRAULIC DAMPER ADJUSTABLE FOR FORSID DOORS
(BENEMATIC) AND CEITA DOORS

L’ammortizzatore idraulico DS Dictator sostituisce senza modifiche ’'ammortizzatore
in plastica ad aria per porte a soffietto FORSID-BENEMATIC. L’ammortizzatore &
regolabile mediante la rotazione dell’asta, il suo funzionamento avviene con aste a
movimentazione alternata (quando una entra spinge fuori I'altra)

The hydraulic damper DS Dictator can be replaced without modification of the damper
air plastic for FORSID-BENEMATIC folding door. The damper is adjustable by rotating
the rod, its function take place with alternating handling rod (when one enters pushes
out the other).
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Codice
210110X

FUORI PRODUZIONE SOSTITUTO DAL CODICE 210110X
OUT OF PRODUCTION SUBSTITUTE BY THE CODE 210110X
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AMMORTIZZATORE OLEODINAMICO IN FOSSA

HYDRAULIC DAMPER IN PIT

Ammortizzatore corrispondente alle normative Europee con certificazione CEE.

Damper corresponding to the European standard with CEE certification.

|:|—I
A
B N
d
d
c
peso Q.ta
Art. Tipo | A RUN B C Amm oiio Carico kg min -max | Velocita m/sec. min - max
kg
MO004 201 95 405 | 100 16 2 300 - 2000 0,63 - 1,00
MO005/1 | 202 180 555 | 100 20 2 300 - 2000 1,00 - 1,60
MO006 203 280 815 | 100 25 2,5 300 - 2000 1,61 -2,00
MO007 301 95 410 | 100 20 2,5 500 - 3000 0,63 - 1,00
MO008/1 | 302 560 160 | 100 22 3 500 - 3000 1,00 - 1,60
MO009 303 280 820 | 120 25 3 500 - 3000 1,61 -2,00
Caratteristiche olio
Y 0,87 KP/dm3
\') 4 -7E° A50°C
L.V. >100
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AMMORTIZZATORE PER ELETTROMAGNETE PATTINO RETRATTILE
BASSETTI
DAMPER FOR ELECTROMAGNETIC OF RETIRING CAM BASSETTI

138
26 100

(o]

14

i\
N

28

128

Codice Descrizione / Description
Se necessario in caso si voglia un azionamento piu veloce causa tolleranza dell’appoggio della
fusione dell’elettromagnete spessorarlo con 2 rondelle per uno spessore di 2/4 mm.
205380

If necessary, whether you want a faster movement due to the tolerance of the support of the
electromagnet fusion, insert 2 washer for a total thickness of 2/4 mm.
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Codice Tipo Descrizione / Description
Ammortizzatore idraulico per elettromagnete con pattino retrattile
4510/2 FIAM LG 47 incorporato FIAM
Hydraulic damper for electromagnet with built-in retiring cam FIAM
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